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In ein fremdes Land zu reisen, Kultur, Regionen und landestypische Eigenheiten auf sich wirken
zu lassen, ist eine Sache. Kann man sich aber in der Landessprache verständigen, mit den Ein-
heimischen Kontakt aufnehmen, steigert dies in einem unglaublichen Maße die Reiseerfahrung.
Die Bücher der Reihe Kauderwelsch ermöglichen es, ohne viel Paukerei mit dem Sprechen zu be-
ginnen und sein Gegenüber zu verstehen. Sie bieten wichtige Ausdrücke der Alltagssprache des
jeweiligen Landes an, um Spachbarrieren abzubauen und um schwierige Situationen auf Reisen
zu meistern.

Armenisch ist eine der ältesten Sprachen der Welt. Im Lauf der Zeit wurde das Armenische
von diversen Kulturen beeinflusst und verändert. Neben den Vorläufern des Griechischen und
Persischen ist auch Russisch zu nennen, aus dem unzählige Lehnwörter in die Sprache Ein-
gang gefunden haben.

Armenisch (hajeren) gehört zu einem unabhängigen Zweig der indogermanischen Sprachen-
familie und wird von insgesamt 7,5 Millionen Menschen gesprochen. Es ist die Muttersprache
von etwa 3,5 Millionen Armeniern in der jetzt schon seit sieben Jahren unabhängigen Republik
Armenien, aber auch die der „Auslandsarmenier“ oder  „Armenier der Diaspora“ (ßpjurrkaha-
jer), die allerdings eine andere Variante der Sprache sprechen, und zwar das Westarmenisch
(arewmt’ahajeren). Diese Variante wird vor allem von den in der Türkei, in Syrien, im Irak und
anderen nahöstlichen Ländern lebenden Armeniern verwendet. Nicht aber im Iran, wo man,
wie in der Republik Armenien selbst und der ganzen ehemaligen UdSSR, Ostarmenisch (arewe-
lahajeren) spricht.

Dieser Band fokusiert sich auf die in Armenien und den Gebieten der ehemaligen UdSSR ge-
sprochene Variante des Ostarmenischen. Man kommt damit aber auch bei den Westarme-
nisch sprechenden Armeniern weiter und der Kultur dieses uralten Volkes ein Stückchen nä-
her. 

Neu in diesem Band sind hörbare Ergänzungen zum Lesevergnügen. Der Kauderwelsch
Sprachführer Armenisch enthält mehrere QR-Codes. Als Benutzer eines Smartphones kann
man mit einer entsprechenden QR-Reader-App Hörbeispiele der Sätze und Redewendungen
aus den wichtigsten Kapiteln des Buches direkt anhören. 
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